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ITpo6nemarnka PpyHKIMOHMPOBAHVS TMHIBUCTUYECKON KAaTETOPUU BEXIIMBO-
CTU B HAYYHOM JIUCKYPCe AB/IAETCA aKTYya/JIbHOM U He B IIOJTHONM Mepe U3yYEeHHOI.
Lenpio faHHOI CTaTby ABNAETCA OUCKYPC-OPMEHTMPOBAHHBIN aHAIN3 peannsa-
LM KaTerOpUy BEXIMBOCTY Ha MaTepuajie HEMEIJKOSA3bIYHbIX HAyYHbIX pelleH3MIL.
B pamKax maHHOrO MCCIENOBAaHUA YYUTHIBAIOTCA TEKCTOTUIIONOTUMYECKME, aHTPO-
HOLIEHTPUYECKE U MHTEPTEKCTyanbHble 0COOEHHOCTI )KaHPa HAYIHOI PelleH3NUM.
BropnyHas MHGOPMATUBHOCTD PELIeH3MM XapaKTepU3yeTCsi KOMIIpeccueil coiep-
JKaTeJIbHOIO IIPOCTPAHCTBA MEPBUMYHOTO HAYYHOIO TEKCTA, OLIEHOYHO-ApryMEeH-
TUPYIOLell ¥ MHTEPTEKCTYa/lbHON COCTaBAARIINMU. MaTrepuanoM mcciefoBaHmusA
HOCTY)KVIN PeLieH3UM Ha CTaTby M MOHOTpaduy B 06/1aCTM TePMaHUCTUKH, COLIMO-
JIMHTBUCTUKU U METOAMKM IIPENofiaBaHMA HEMEIIKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO.
MeToponorus uccnefoBanHus 6asupyeTcsi Ha METOAaX KOHTEKCTYa/bHOTO aHajM-
3a, CPaBHUTEIbHO-CONIOCTABUTE/IBHOIO, @ TAK)Ke METOMA IMHIBUCTUUECKON MHTEp-
nperauun Tekcra. GopMbl BeXIMBOCTY ABIAITCA 00DEKTOM M3Y4YEeHMA C TOUKU
3peHUs pa3INYHBIX IEepPCHeKTUB, TAKMX KaK aHTPOIOLEHTPUYECKON, COLMOIIO-
I'MYECKOM, ICUXONOTMYECKON, NMparMaTU4eckoil ¥ NMHTBUCTUYecKoi. IIpumHumn
KOOIlepaIuy, pacKpbIBAOIMII CKOpee palyoHaIbHble 1 3¢ (eKTUBHBIE aCIeKThI
KOMMYHMKAIIVY, MAaKCUMBI BeXIMBOCTMY, IPaBU/Ia IparMaTN4ecKoil KOMIeTeHIIM
00Hapy>XKMBaKT cebs B pasIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX cepax: B JMHIBUCTUKE,
MeTOAVIKe U JUAAKTIUKE IpernofaBaHnsg HEMEIIKOTO A3bIKa Kak MHocTpaHHoro. Kax
[I0Ka3aJl IPOBefIeHHbIII aHa/IN3, B paMKaX Hay4YHO-KPUTUYECKOTO TEKCTA PelleH3UM
HOHATIE KOHBEHIVOHATBHON aKaJeMI4eCKOol BeXIMBOCTY OOHAPY>KMBAET CBOKO
IO/IUTEKCTYa/IbHYI0 IPUPOJY, B3aMMOJEICTBYS C TAKMMM KaTeropusAMM, KaK aK-
LIeHTHOCTD, OlleHKa, MO/ IbHOCTb, MHTEPTEKCTYaIbHOCTD, J1aJIOTMYHOCTD. B xone
UCCIIeOBaHNUA ObUIO BBIAB/ICHO, YTO IMCbMEHHAs KOMMYHMKAIMA B HaY4HO-KPU-
TUYECKOM IMCKYpCe MMeeT CBOM XapaKTePHbIe YepThl, KOTOPble 0OHAPYXMBAIOT
ceb6s1 B OLIEHOYHO-MO/Ia/IbHBIX MapKepax MO3UTUBHOI U HETaTMBHON BEXX/INBOCTH.
B pesynpraTe aHammsa sMIOMPUYECKOTO MaTepyuasa MOXKHO BBIZENUTb TPU MUKPO-
IIO/I1 HETATUBHOI OLIEHKM: yCUIMBalolliee, HeiiTpanbHOe U cMmArdaromee. Ilocnen-
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Hee 3 MePeYNCIeHHbIX MUKPOIIOJIel MOXKHO pPacCMaTPMUBATh B KaueCTBE HeraTuB-
HOIl BeXIMBOCTU. MopjanbHas ¥ BpeMeHHasd OTMEYEHHOCTb MOJYCOB YCUIEHUS
U CMATYEHUA HETaTUBHOI OLIEHKM JIOKa/JM30BaHA B KOMIIO3MIIMOHHO-CMBICIIOBOI
CTPYKType TeKcTa peneHsuu. IlosuTuBHAsA 1 HeraTMBHAA BEX/IMBOCTH COIPOBO-
JKJAeT OLEHOYHO-apryMEeHTAaTUBHbIE CEIMEHTbl KOMMYHMKATMBHO-IIparMaTuye-
CKOI1 IapaJurMbl HAYYHO-KPUTUYIECKOTO MHTEPTEKCTA.

Kntouesvie cnosa: KaTeropys BeXXIMBOCTI, HAYIHBIN AVICKYPC, BTOPUYHbIE HAY4d-
HbI€ TEKCThI, MHTEPTEKCTYa/IbHOCTb, KATETOPUA OLEHKIN.
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Problems of functioning of linguistic category of politeness in scientific
discourse is relevant and not fully studied. The purpose of this article is a discourse-
oriented analysis of the implementation of that category. Within the framework
of this study, textual typological, anthropocentric and intertextual features are
taken into account. Secondary informativeness of the review is characterized
by compression of the content space of the primary scientific text and by other
features. The material of the study was reviews of articles and monographs in
the field of German studies, sociolinguistics and methods of teaching German
as a foreign language. The research methods are the contextual method, the
method of linguistic interpretation of the text, the comparative method. Forms of
politeness are the object of study from the point of view of various perspectives.
As the analysis showed, the concept of conventional academic politeness reveals
its polytextual nature, interacting with such categories as accentuation, evaluation,
modality, intertextuality, dialogicity. Communication in the scientific-critical
discourse has its own characteristics, which reveal themselves in the evaluative-
modal markers of positive and negative politeness. Three microfields of negative
assessment can be distinguished: reinforcing, neutral and mitigating. The last of the
listed microfields can be considered as negative politeness. The modal and temporal
markedness of the modes of reinforcing and mitigating a negative assessment is
localized in the compositional and semantic structure of the review text. Positive
and negative politeness accompanies the evaluative-argumentative segments of the
communicative-pragmatic paradigm of scientific-critical intertext.

Keywords: category of politeness, scientific discourse, secondary scientific texts,
intertextuality, evaluation category.
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1. BBenenue

Kareropus BexxmBocTy 3a nocieguue 50 et cTana 06beKTOM aK-
TMBHOTO M3YYeHNA C TOUKU 3PEHNUA PAa3/IMYHbIX IepCIeKTyB. [laHnHasA
KaTeropus pacCMaTpyUBaeTCsA B paMKaX TaKMX HAIIPaB/IeHMUI, KaK aH-
TPOIIOLIEHTPUYeCKasi, COLMOIOTNYecKas], ICUXOMIOTNYecKas, Iparma-
TUYecKast, AUAKTUKO-TMHIBUCTHYecKas. Hackonbko BexmBa Bep-
6anpHas KOMMYHUKAIVsI, KaKMM OOpasoM KaTeropysi BeXX/IMBOCTU
KOppepyeT C APYTMMU TeKCTOBBIMY KaTerOPMAMI HAYIHOTO AVCKYP-
Ca, YTO ABJIAETCA MapKepaMM BEeXUIMBOCTU HAyYHOJ KOMMYHUKALNN,
YTO ABIAECTCA OCHOBAaHMEM [IJIA BbIACTICHNUA TMO3UTUBHON U HETaTMBHOM
BEX/IMBOCTY HayYHO-KPUTUIECKOTO TeKCTa? DTN U JApPyrue BOIPOCHI
Ha CEeTOIHAIIHNIL IeHb OCTAIOTCA HEeJOCTATOYHO PACKPBITHIMU. B maH-
HOII CTaTbe MpPeAIIPMHUMACTCS HOIbITKa 0003HAYNTh BO3MOYKHBIE OT-
BE€THI HA IIOCTAaBJ/IEHHbIE BOIIPOCHI.
B pamkax 3asB/IEHHON TeMbl KaTerOpys BEX/INBOCTY MOXeT ObITh
paccMOTpeHa KaK COCTaBJIAOLIAA KPUTMYHO-OLIEHOYHOTO CerMeHTa
PpelieH31N, 3TO 3HAUUT, YTO JaHHAs KaTeTOpMs JO/DKHA OBITH ITPeiCTaB-
JIeHa B TOM 4YMCTIe U B OLeHOYHO-MOJIQ/IbHBIX MapKepax ITO3UTUBHOI
Y HETaTMBHOM BEeXIMBOCTU. JJaHHASA ONIIOSUINA OIIEHOYHBIX 3HAYe-
HUII Ha IUVIOCKOCTU HEMEIKOS3bIYHOI'O HAayYHO-KPUTUYECKOTO TeKCTa
0CTaeTCs [0 HACTOSIEr0 BpeMeHY He B II0JIHOI Mepe U3Y4eHHOIL.
qTO6bI O6Hapy)KI/ITI) 1 BBIABUTD pe€anM3aliNio KaTErOpuM BEXINBO-
CTI Ha MaTepuasie HeMeIIKOA3BIYHBIX HAyYHbIX PeIleH3WIT IIPeICTABIA-
eTCsl 1e7leco0OpasHbIM PacCMOTPETD CIEYIONINe aCIIeKThI:
o IIEPBUYHOCTD U BTOPUYHOCTb HAyYHOTO TEKCTa;
o OIleHKa KaK CPefICTBO BBIPKEHNS BEKIMBOCTI (TEKCTOBAs KaTe-
TOpM OLIEHKM, TMHTBYCTUYECKAS KaTeTOPus BeKINBOCTI);

o TIO3UTMBHASA ¥ HETAaTVMBHAs OIlEHKA KaK CPEJICTBO BBIPAXKEHIIA
KOHBEHIIVIOHA/IbHOJ aKaJeMI4ecKOll BEeXKIMBOCTY (aHAMM3 3M-
MMPUYECKOT0 MaTepuaa).

2. Ilonsarue NEPBNYHOCTI 1 BTOPMYHOCTU HAYYHOI'O TEKCTA

B pamkax Hay4yHOTo AMCKypca MOXKHO BBIJIE/INTD pasindHble (op-
MBI eTo peany3anyu. Takue, Kak, HalpyMep: akafieMirdeckue (HayqHo-
TeopeTndecKne), HaydHO-MH(OpPMALMOHHbIE, HAYYHO-KPUTUUIECKIE,
Hay4HO-IIOIY/IIPHBIE, HAYYHO-Y4eOHble. DTU (HOPMbBI 0OHAPYKUBAIOT
ce6s B COOTBETCTBYIOILINX >KaHPaX VIV TUIIAX TEKCTOB.
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Cy1ecTByeT TaxKe pasrpaHMYeHe HAyYHBIX TEKCTOB 110 IIPYHIIN-
Iy HepBUYHOCTY/BTOPUYHOCTI COflep>KaHMs Hay4HOTo 3HaHuA [Yep-
HaBckas 2004: 39].

B cBoro ouepefib, BTOpMYHbIE HAyYHbIE TPOU3BENIEHNA C KOMMYHM-
KaTMBHO-TIParMaTN4ecKoil TOUKM 3pEeHN JAeNATCA Ha HayYHO-UHPOP-
MaluoHHble (pedepaTuBHBIE) ¥ HAyYHO-KpUTUYECKMe (OLeHOYHBIE)
TeKCTbL. BropyuyHas MHQOPMATUBHOCTb PELEH3MN XapaKTepU3yeTcs
MHPOPMALIMOHHOI KOMIIpeccuell, OLleHOYHO-apIyMEeHTHUPYIOLIel Co-
CTABJIAIOLIEN U «MHTE€PTEKCTYaTbHOM COOTHECEHHOCTDIO C IePBUYHBIM
TekcToM» [UepHaBckas 2004: 40].

CrepmyeT TaKkXe OTMeTUTb, 4TO, cornacHo C. T. Hedenosy, Tak HasbI-
BaeMasl BTOPMYHOCTb HAY4HOI PElieH3MM MMeeT YCIOBHbII XapaKTep
B BTy €e KOTHUTVBHO-IUCKYPCUBHON (QyHKIINL:

...BTOPUYHOCTD HAYYHOIT PEeLjeH3NM B TEMATIKO-CMbIC/IOBOM OTHOLIEHN
060padnBaeTCcs 151 Hee IEPBUIHOCTBIO B VICKYPCUBHO-KOMMYHKATVB-
HOM IUIaHe, [IOCKO/IBKY Hay4YHasl PeleH3Nsl CTUMYINPYeT HAyIHYIO [VC-
KYCCHIO VI BK/IIOUEHA B IIPOLIECC [IOYYeHNsI SKCIIEPTHBIM COO06IeCTBOM
HoBoro 3HaHus [Hedemos 2021: 166].

Byayuu MHOTOYpOBHEBOJ CHUCTeMOJ, HAyYHO-KPUTUYECKUIT TEKCT
o6HapyX1BaeT 0c06eHHO 0TYeTINBO Juddepernnanuio nupopmarum
Ha JaHHYI0 U HOBYyI0 [Kpemep 2009: 15].

VHTeppeTanys 1 OLIEHKA [IEPBUYHOIO TEKCTA PELEH3eHTOM — 9TO He
HPOCTO KOTHUTMBHOE, HO 11 COLIMa/IbHOE COOBITHE. .. He IACCUBHOE KOH-
CTPyMpPOBaHME PEIpPe3eHTALNN SIBBIKOBOTO O0OBEKTA, @ 4aCTh MHTEPAK-
TMBHOTO IPOLIECCa, B KOTOPOM B3aVMOJENCTBYIOT IAPTHEPHI KOMMY-
HUKAaLUI. ITO IO3BOJISET TOBOPUTDH 00 MCIT0/Ib30BAHUY KOTHUTUBHOIO
" JIMHTBOIIPAarMaTnN4eCcKoro IoAxoA0B K MHTEpIpeTanny TEKCTa, MHTE-
rpauus KOTOPBIX PENPe3eHTUPYET TEKCT KaK MEHTA/IbHbII ¥ COLMA/IbHbII
KOHCTPYKT [Kpemep 2009: 16].

HayuHble pereH3nn o0mienpr3HaHHbI B KA4€CTBE OT/IeNbHOIO XKaH-
pa HayuHoro amckypca. CyujecTByeT 6O/IbIIOe KOMNYECTBO JIMHTBU-
CTUYECKUX VCCAEJOBAHMIL, MMOCBAIIEHHBIX CTVINCTUYECKNUM, TEKCTO-
TUIIOIOTMYECKUM ¥ JUCKYPCUBHBIM XapaKTepPUCTUKAM JAHHOTO JKaHpa
[Ehlich 1983; Eroms 2008; Kpemep 2009; Yepusisckas 1999; Szurawitzki
2011; Hedenos 2021].

VTaK, pelieH3un aHaIM3UPYIOTCS C TOYKYU 3PeHNs Pas3INIHbIX I1ep-
CIIEKTUB:
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* B KayecTBe A3BIKOBOTO JIeVICTBA Bepyu(UKAIVIN U OL[eHKN Iep-
BMYHOTO HAyYHOTO TEKCTA;

e TEKCTOOOpasymlleil pOMM peIeH3eHTa, OCYIeCTB/IAINIEr0
OILIEHKY M IPOBEPKY HAy4HOTO IIPON3BEIeHN;

e JHTEPTEKCTYaJbHOrO MOTEHILMA A BTOPMYHBIX HAyIHO-KPUTH-
JECKMX TEKCTOB.

B manHOIT paboTe >KaHpP TEKCTa «pelieH3Ws» PacCMaTpUBAETCs Kak
AHTPOIIOLEHTPUYECKN OOYCIOB/IEHHBIII BTOPUYHBI HAyYHO-KpPUTHUe-
CKMII TEKCT, OLIeHMBAIOLINII IIePBUYHBII HAYYHbII TEKCT, OyAyuy BKIIIO-
YEHHBIM B [JUa/IOTMYECKOE B3aMMOJENICTBIE, C OJHOI CTOPOHBI, C aB-
TOPOM IIEPBUYHOIO TEKCTA, & C APYTOM CTOPOHDI, C IMOTEHIMA/IbHBIMMU
peLuIIeHTaMI: Y3KUM CIIeLaIVICTOM, YUTaTe/IeM IPOKOTOo IIPpOQuIA.

3. OneHKa KaK CPeACTBO BbIPaKeHN S BeK/TMBOCTHU

3.1. Texcmosas Kamezopust oueHKU

[ToHATME TEKCTOBBIX KATETOPUIL MCIIONb3YeTCsA KaK B 00/IaCTY JIMHT -
BUCTHKM TeKcTa [Beaugrande, Dressler 1981; Halliday 1985; Ianbre-
puH 1981], Tak M B COBPEMEHHOJ CTMIMUCTMKE HAyIHOTO TEKCTa, ITie
OHJ OIPeNeNATCA B Ka4eCTBe (PYHKLMOHAIbHBIX CEMaHTKO-CTV/IN-
ctuyeckux kareropuit (PCCK) [Koxknna, ITmrockuna 1998; Kotioposa
1994; iBanosa 1998].

B cospemennoit ctumuctuke sbpigenanrcs PCCK ceasHocTu
U IeTTbHOCTY, TOYHOCTH, AUATOTMIHOCTY, TUIIOTETUIHOCTH U aKI[€HT-
HoCTU. Ec/u TeKcToBble KaTeropum, a MMeHHO KPUTEepPUM TeKCTyalb-
HocTy, 1o P. A. borpanpy u B. [lpecciepy, KacaroTcd KOMMYHUKAaTUBHO-
OPMEHTUPOBAHHON KOMITO3MI[MOHHO-CMBIC/IOBOI CTPYKTYPBI TI060T0
tekcTa, To DCCK paspabaTbIBamich KaK CTUINCTUYECKUE KaTeTOPUN
Hay4HOTO TeKcTa. [Ipu usyueHun oco6eHHOCTeN HayYHOTO TeKCTa Ha-
pany ¢ noustusamu @CCK 6b1710 BbIfleNIeHO TaKKe IIOHATHE CYOTEKCTa,
COBOKYTHOCTb KOTOPBIX OTpa)kaeT CUCTEMHBINI XapaKTep CMBIC/IOBOI
CTPYKTYPBI 1IeJIOr0 Hay4HOro Tekcra [baxeHosa 1999: 70].

B pamKax Hay4HOTO UCKypca Harbosee IPORYKTUBHBIM IIPEICTaB-
JISIeTCS pacCMOTpPEHMe OL[eHKM B KauecTBe Haymboree MIMPOKO IIpef-
CTaB/IEHHOTO MUKPOIIO/NA KaTETOPUM aKL[EHTHOCTI.

ITox QyHKIMOHATBHON CEeMAaHTUKO-CTWIMCTUYECKON KaTeropuen
aKI[EHTHOCTY B COBPEMEHHO} CTMINCTMKE HAyYHOTO TeKCTa MOHMMa-
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eTCs1 CMCTeMa aKIEHTYaTOpPOB — Pa3sHOYPOBHEBDIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB,
KaK COOCTBEHHO TeKCTOBBIX, TaK ¥ rpaduueckyt opOpMIeHHBIX, 00b-
eIVHEHHBIX (PYHKIIMOHAIbHO-CEMaHTNYIeCK) Ha TeKCTOBOJ IUIOCKOCTH
Y CTPYKTYPUPOBAHHDIX 10 IPMHLMITY 10/, AKLIEHTYaTOpbI CITy>KarT Jijis
CMBICTIOBOTO BBIJIe/ICHNA KOHIIENTYaTbHO BaKHBIX MOMEHTOB COfleprKa-
HIS1 HAYIHOTO IpousBenenus [VBanosa 1998: 315].

B ®CCK axIleHTHOCTU BBIIENAIOT CAefyIollyie MUKPOIOA: YTOU-
HeHN:A (COMOCTaBjIeHMe, MTPOTUBOIIOCTAB/IEHNe, OTPUIIAHNE, OTPAHM-
JeHe U fIp.), yCWIeHN, aKTMBM3AIUA BHUMAHNA YNTATeNIsA, OLeHKIL,
KaTeTOPMYHOCTH/HEKaTerOPMYHOCTY M3/I0KEeHNA.

B paMKax KOHIeNIMM IONUTEKCTYa/JbHOCTM HAyYHOIO TeKCTa
E. A. Ba)xeHOBOJ MO)XHO OOHAPY>KUTb CXOXKYIO CeMAaHTUKO-IIPAarMaTy-
4ecKyl (QYHKINIO TeMTVMUHMPYIOIEr0 MUKPOCYOTEKCTa, MapKepaMu
KOTOPOTO ABJIAIOTCSA OTpaHNYeHNe, CY>KeHIe, KOHKPeTU3aLNs, yTOUHe-
HI€; U MBIC/IUTEIbHO-aKTMBU3UPYIOLIEr0 MUKpocyOTekcTa (obpartie-
HIIe K TaMATH, BOOOPa>KeHNI0, BHUMAaHMIO, OOy KIeHMe K MEHTaIbHbIM
IeVICTBMAM, BOB/IeUeHVe B JIOTMYeCKIe JefiCTBUA) B IParMaTIecKoM
cybrekcre agpecanun [baxenosa 2001: 217].

3.2. lunzéucmuuecxkas Kamez2opust 6eImIU60Cmu

Cornacho JI. 0. VIBaHOBY, OlleHKa MMeeT IATUYIEHHYIO CTPYKTYPY:
CYOBEKT OLIEHK, ee afjpecart, OlleHIBaeMblil 00'beKT, OLleHOYHOe Cpefi-
CTBO (aKCHOTIOTMYECKMII IIPEIVIKAT), OCHOBAaHNE VI KPUTEPUIL OLIEHKU
[MIBanos 2003: 75].

OneHKa B pelLleH3NN YacTO CONIPOBOXK/IaeTCA apryMeHTallyell aBTo-
pa KpUTHYecKu-HayqyHoro Tekcra. Been 3a A. @. Xepburom mox apry-
MeHTaliel B IMHIBUCTIUKE MTOHMMAaeTCs KOMIIEKCHBIV TUIT IeMICTBUS,
C IOMOUIBIO KOTOPOTO FOBOPAIINIL HA OCHOBE CBOEII OLIEHKY CUTYaL[ UK
IpeAIpYHIMaeT HOHATHYIO I afipecaTa(oB) MOIBITKY MOOYAUTD €Tro
(nx) mpuHATH PaKTUUECKUe VIV JKe JINIIb B KOHTEKCTE OLIEHKM CUTY-
anyy criopHble yrBep>xenus [Herbig 1992: 56].

CrnenyeT OTMETUTD, UTO PELIEH3UA MOXKET COJEepKaTb KaK SKCIIINU-
LUTHYIO, TaK U UMIUIMLIIATHYIO OLIEHKY, IIPY 3TOM OILleHKa MOXKeT OBITh
CO 3HAKOM «IITIOC» ¥ CO 3HAKOM «MUHYC», TO €CTb ITONIOKUTENbHAA YN
orpunarenpHas [Kpemep 2009: 45].

Kak monmoxurenbHas, TaKk M OTpUIIATelbHAS OL€EHKA HeIocpe[-
CTBEHHO COIpsDKeHa C KaTeropueil akaJeMUuecKoil HOpMUPOBAHHOI
BEXX/IMBOCTH.
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MHore 13 Teopuit BeX/IMBOCTY UMEIOT YHUBEPCAIbHBII XapaKTep.
ITpuHIMIT KOOTIepalL, PACKPBIBAIOLNIT CKOpee paljoHaIbHbIe 1 3¢h-
(beKTUBHBIE aCIeKThl KOMMYHUKAIIMM, MAKCUMbI BEXK/INMBOCTH, IIpa-
BIJIa IIParMaTH4YecKoli KOMIIETEHLIMY OOHAPY)XMBAKOT cebs B pasnd-
HBIX KOMMYHUKATUBHBIX cepax [Liiger 2001; Vorderwiilbecke 2001;
Neuland 2018].

CornmacHo X.Xadepnangy u I1.VIHTBepy, NIOHATHE BEX/INBOCTU
MIMeeT CBOI0 BHYTPEHHIOIO TPajjaliiio. ABTOPBI Pa3INyaioT TPY CTYTIe-
HJ BeK/IMBOCTH: 3JIEMEHTAPHYI0, KOAU(UINPOBAHHYIO 1 pedIeKTop-
Hywo [Haferland, Ingwer 1996: 31]. Ecu anemeHTapHas BeX/INBOCTD
OIpenersieTcss TPAAULVSIMU 1 00bIYasMy, KOAUUIMPOBAHHAS BEX-
JIMBOCTb XapaKTePU3YeTCA STUKETOM U IIPOTOKOIOM, TO pedIeKTop-
Hasl CONPOBOXK/JAETCS KOHBEHI[OHA/IBHBIMY IIPaBUIaMU IIOBEJEHMA.
MoryT 6bITh yCTQHOBJIEHBI OIpefieleHHble MPeANOChIIKN i pediek-
TOPHOIT BEXK/TMBOCTH:

o CIOCOOHOCTb COLMAIBHO OOYC/IOB/IEHHOTO BOCHPUATHUA CeOs

Y 9y>KOT0;

e CIOCOOHOCTb CIPABIATbCA C PA3INYHBIMM OLEHKAMU CHUTY-

anuii;

¢ CIIOCOGHOCTD YIIPABIIATH COOCTBEHHBIMI SMOLMSAMIA;

¢ CIIOCOOHOCTD K 0O'bEKTUBHOI! OLIeHKE CBOET0 KOMMYHMKATUBHO-

o BKJIaJIa;
¢ CIOCOOHOCTD K ped/IeKCHN O HKeTaeMOil I BO3MOXKHOI CTeTeHN
nonnManus [Haferland, Ingwer 1996: 31].

Takum 06pa3soM, MOXKHO CJie/IaTh BBIBOJ, O TOM, YTO Ha IUIOCKOCTH
HayYHO-KPUTUYECKOTO TEeKCTa PeLleH3MY IIOHATIE KOHBEHIVIOHAIbHO
aKaJeMIYeCKOl BeK/IMBOCTY HEPa3pbIBHO CBS3aHO C TAKMMU KaTero-
pUAMM, KaK aKL[eHTHOCTD, OLIeHKA, apryMeHTALVsI, MOJZA/bHOCTb, MH-
TepTeKCTya}IbHOCTb, ONATOTNMYHOCTD.

Ilanee pacCMOTPMM aHa/IN3 IIPUMEPOB C YYETOM BBIIIEU3/I0KEHHO-
rO TEOPETUYECKOTO MaTepuara.

4. Ilo3uTBHAA M HETaTUBHAA OII€HKA KaK CpeNCTBO BbIPAKEHUA
KOHBCH].[I/IOHaIIbHOﬁI aKaI[eMI/I‘IeCKOiI BECKINBOCTU

4.1. Ilo3umueHas 8exnuU60cmy

B nanHoOI yacTy O6yAyT paccMOTpeHbl GYHKIVIOHATbHO-IIParMaTy-
YecKye 0COOEHHOCTY CPeiCTB BbIPa)KeHMsI HO3UTUBHO BEK/INBOCTH.
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B nepBoM ¢parmeHTe TeKCTa HayIHOI peljeH3UM O3UTUBHAS OLIeH-
Ka (einschligig ausgewiesen sind) compoBOX[aeTcsl aKIEHTyaTOpaMu,
0003HaYeHHBIMM MapKepoOM TEKCTOBOTO JeliKcuca bereits, a Taxoke
B CeMaHTMKe IJIarojia MeHTAJIbHOTrO aeiicTBusA (ausgewiesen sind). Ilo-
3UTUBHO-OLIEHOYHOE yTBEPIXK/JeHMe PelleH3eHTa TOfTBeP>KIaeTCs Aaee
apryMeHTaluell, cofepallell Takoke aKIeHTYaTOPBI, MOfYepKIBAIO-
I[ye U YCUIMBAIOLIME KaK TeKCTOBYI0 MH(OPMALNIO, TaK U BHUMaHMeE
peLMIMeHTa: IPeIoKHO-CybcTaHTuBHaA rpymmna In der Tat, Hapeuns
zumindest, bislang (nBa pasa, 4TO MOfYePKIBALT AKTYaTbHOCTD JAHHOTO
OLICHVMBaeMOTO HAayYHOTO TPyHa), tatsdchlich.

(1) Die vorliegende Einfiihrung in die Diskurslinguistik, verfasst von zwei
Autoren, die in diesem Feld bereits einschligig ausgewiesen sind,
erhebt den Anspruch, die erste ,,propddeutische Uberblicksdarstellung
zu dieser neuen Teildisziplin® [V] zu sein. In der Tat gibt es zumindest
fiir die deutschsprachige Linguistik bislang kein vergleichbares
einfiihrendes Werk, das nicht aus dem Bereich der Sozialwissenschaften
stammt und entsprechend andere Schwerpunkte setzt (z. B.Keller
et al. 2010, Keller et al. 2011, Keller 2011) oder sich (wie z. B. Jdager
2009) vorrangig mit Kritischer Diskursanalyse (bzw. Critical
Discourse Analysis) beschdftigt, wie dies auch neuere englischsprachige
Einfiihrungswerke tun (z. B.van Dijk 2011, Machin/Mayr 2012).
Ungeachtet der Problematik, wie komplex ein Einfithrungswerk fiir das
Studium sein kann, ist herauszustellen, dass das methodische Kapitel
3 tatsdchlich anschauliche und operationalisierbare Kategorien
fiir eine diskurslinguistische Arbeit vorstellt, was in dieser Systematik
bislang noch vermisst wurde. Fiir Dozierende diskurslinguistischer
Seminare auf Master-Ebene bieten auch die beiden theoretischen
Kapitel einen sinnvollen, klar strukturierten Uberblick [Bedijs 2013:
781]. — «IlpencTaBieHHOE BBefleHNE B AVICKYPCUBHYIO JIMHTBUCTH-
Ky, HAIlMICAHHOE JIBYMsI aBTOPAMU, KOTOpPbIE YK€ IPOSIBIINA Cebst
B JaHHOM HAllpaB/IeHNUM, IPETEHAYeT Ha TO, YTOOBI OBITH IIEPBBIM
“mporeieBTUYECKUM TIPeiCTaBlIeHNeM 3TOM HOBOW JUCLUIUIMHBL
[V]. ®akTryeckn, 1o KpaiiHell Mepe B HEMEIL[KOSI3bIYHON JIMHIBU-
CTHKe, He CYIeCTBYeT Ha TaHHBIII MOMEHT CXOXKEr0 Hay4YHOTO TPyAa
3a paMKaMU COLMAJIbHBIX HAayK U, COOTBETCTBEHHO, (HOKyCUpYyIOlje-
rocsl Ha MHBIX Bonpocax (Hanpumep, Keller et al. 2010, Keller et al.
2011, Keller 2011) wau 3aHmmaromerocs (kax, Hampumep, B.Jager
2009) nmpenMy1ecTBEHHO KPUTUYECKUM AUCKYPCUBHBIM aHATN30M
(cp. Critical Discourse Analysis) mogo6Ho 6onee MO3FHUM aHITIO-
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A3BIYHBIM IIpON3BefeHNAM (Hanpumep, van Dijk 2011, Machin/Mayr
2012). HesaBucuMO OT CTeIIEHM CIOXXHOCTYU JaHHOTO TPYZAa IIPI €ro
MCIIONb30BAHUY B IpoIliecce 0Oy4eHUSA MOKHO OOHApPYXUTb, UTO
3-4 I7aBa, MOCBAIIEHHAsA METO[MKE, NECTBUTEIbHO HPEIMETHO
IpeCTaB/sAeT KaTerOpUM, IPYMEHUMbIE B IVICKYPCUBHOM aHaNN3e,
U 4TO NOJ0OHOrO pofia CUCTeMaTU3aluu He ObIIO CO3[aHO JIO Ha-
crosmero BpeMern. Obe TeopeTndeckie INIaBbl IPeJJIaraloT Ipero-
JaBaTelAM CEMMHAPCKUX 3aHATUI IO KyPCy AMCKYPCUBHON JIMHT-
BUCTUKY COflep>KaTe/IbHBIIL M YeTKO CTPYKTYPUPOBAHHBIL 0030P».

Ouenka 0pOpM/IseTcsi MACCUBHONM BO3MOXXHOCTBIO MOCPENCTBOM
TUIMYHBIX [/IS1 HAYYHOTO CT/IS IPOU3BOSHBIX IPYJIAraTe/IbHBIX C Cy (-
¢uxcom -bar (operationalisierbare Kategorien, ‘omnepanyoHannsupye-
Mble KaTeropmy’), MacCUBHOM HEBO3MOXHOCTbIO (kein vergleichbares
einfiihrendes Werk — ‘HecpaBHUMOe BBOfHOe IpoM3BefieHMe’). B Ka-
4ecTBe aKI[EHTYaTOPOB 3/jeCh BBICTYIIAIOT Pa3HOYPOBHEBBIE S3bIKOBBIE
mapkepst: in der Tat, bislang, bereits, die erste, tatsichlich, klar. [lanubiit
OTPBIBOK SBJIAETCS HAIMANHBIM IIPUMEPOM MHTEPTEKCTya/lbHOTO B3a-
VIMOJIEVICTBYS aBTOPA PELIeH3UN ¢ KPUTUKYEMBIM aBTOPOM M APYTUMU
Y4eHBIMY, 3aHMMAIOLIMMICS CXOKUMU UCCTIeSOBAHMAMM B 0603HAYEH-
HOM HallpaBJI€HUMN.

Bo BTOpoM ¢pparMeHTe MOXKHO BBIABUTD IIOTIOXKUTEIbHYIO QYHKIINIO
OTPUMLIAHNSA IPY MHTEPTEKCTYa/bHOM CPaBHEHIY 3HAYMMOCTI KPUTH-
KyeMmoro npoussenienus (gibt es keinen Artikel zur...).

(2) Dabei wird viel Wert auf die Aktualitit der Artikel gelegt. Interessant
ist vor allem die Aufnahme der fachdidaktischen Perspektive im Artikel
von Reiss und Ufer; bemerkenswerterweise gibt es keinen Artikel zur
schulpddagogischen oder allgemeindidaktischen Perspektive [Arnold,
Brodhéacker 2010: 200]. — «ITpu aTOM 60MBIIOE BHMMAaHYE YAETseT-
s aKTYaIbHOCTH JJAHHOJ CTaTh!. VIHTepec BBI3BIBAET IIPEXKIE BCEro
HpyUHATHE B cTaTbe Peticc n Ydep Touky 3peHmsA u3 obmactu cre-
IMa/IbHOV TUIAKTUKY; CTIeyeT OTMETHUTD, UTO ellle He CYIIeCTBYeT
IyOIMKaIy U3 06/1aCT MIKONIBHO MeJarOTMKM MV OO1Iel AuaK-
TUKW».

B xavecTBe aKIJeHTYaTOpPOB 37IeCh BBICTYIIAIOT, TAK Xe KaK I B IIep-
BOM (pparmeHTe, pasHOYpOBHEBbIE s3bIKOBbIe MapKepsl: viel Wert, vor
allem, bemerkenswerterweise.
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Cnenyromuit GparMeHT IpeNCTaBIAeT CO00il OIeHOYHYIO MHTep-
HpeTalyio HAyYHO! ITyOIMKAIMM COLMONVHIBMCTUYECKOTO HAIpaB-
JIeHUA B OVMAXPOHUU IPY CPABHEHUM A3BIKOBBIX M CTMIMCTUYECKMUX
0COOEHHOCTEll PasTOBOPHOTO A3bIKA C AMAIeKTHBIMIU BKpPAaIICHUAMNI
n dopMupyoIIerocss KogUGUINPOBAHHOTO BEPXHEHEMEIIKOTO SA3BbIKa
C 37IeMeHTaMU I0PUINYECKOTO PETUCTPa.

(3) Im engsten Sinne soziolinguistisch ist der Ansatz, den Helmut Graser
und B.Ann Tlusty in ihrem Artikel zur Augsburger Stadtsprache
des 16. Jahrhunderts verfolgen. Im Sprachvergleich zwischen dem
Protestbrief eines einfachen Augsburger Webers und dessen sprachlicher
Verarbeitung in einem juristischen Gutachten zeigt sich, dass der
Jurist bei der Zitierung die Sprache des Webers teilweise iibernimmt,
teilweise aber verdndert. Demnach werden Schreibungen, die dem
Juristen vermutlich zu dialektnah erschienen, getilgt und Varianten
zum Beispiel im Bereich der Gros- und Zusammenschreibung
vereinheitlicht. Fremde Eigennamen und Fremdworter werden
korrigiert. Graser und Tlusty interpretieren die Befunde als Belege
einer spezifischen Prestigewahrnehmung und Bildungsbeflissenheit des
gelehrten Schreibers, der sich grofitenteils an Formen des zukiinftigen
Standards orientiert [Fausto 2022: 129]. — «B caMoM y3KOM cMbIC/Ie
COLIVO/IMHTBUCTIYECKUM SIB/ISIETCSI IOJXO, IPECTABIEHHBI [enb-
myroMm [azepom u b. Ann Tiryctu B MX CTaThe, HOCBAIIEHHO TOPOJ-
ckomy mmanekTy Ayrcoypra XVI Beka. B cpaBHUTEeNbHOM aHanmse
MMCbMA-TIPOTECTA IIPOCTOrO TKada 3 AyrcOypra y JTMHIBUCTHYE-
CKOJI 00pabOTKM ero fA3bIKa B TEKCTe IOPUAVYECKOTO 3aK/II0YeHNs
[IOKAa3aHO, YTO IOPUCT HPY LUTUPOBAHUM YACTUYHO VICIIO/NB3YeT
S3BIK M3/IOXKEHNSI TKAYa, a TAKXKe YaCTUYHO NPUBHOCUT CBOM M3Me-
HeHMs. B cooTBeTCTBUM € 9TVIM parMeHThI, KOTOpbIE, 10 MHEHNIO
IOPVICTA, VIME/IN SIPKO BBIP)KEHHbIE AMaIEKTHBIE YePThI, 3aMEHSIIOT-
cs1, a opdorpadudeckye BapuaHThl YHUPUIVMPYIOTCS. 3aMMCTBO-
BaHHAsl JIEKCMKA IIOf{BepraeTcsi ucHpasaeHnsM. lasep u Trnycru
MHTEPIIPETHPYIOT 3TY [JAHHbIE B KAYeCTBe MOATBEP>KIAEHNS IIPOsIB-
JIEHVSI TIPECTIDKA U 0OPa3OBaHHOCTH ABTOPA, KOTOPBI B OCHOBHOM
OpVEHTHPYeTCsI Ha OyyIye sI3bIKOBbIEe CTAaHAAPTHI.

Kak 1 B nepBbIX puMepax, OLleHKa COPOBOXKAETCA aKIjeHTyaTo-
pami, B JaHHOM C/Ty4ae BBIPOXKEHHBIMU B (popMe IMPeBOCXOJHOIL CTe-
IIeHJ B COCTaBe NPeIOKHO-CYOCTAaHTUBHOIL TPYIIILL im engsten Sinne,
u B Hapeunn grofStenteils. KoncTaTnpyomiee onycaHme COLMOIMHIBY-
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CTNYECKMX HaXOOOK OLI€HMBAEMbIX aBTOPOB IIPOMI3BOAUT BII€YAT/IEHNE
IIO/THOTO COITIaCKA peLE€H3€HTa C IPEACTaB/ICHHBIM aHAIN30M.
HpI/IBeII;EHHbH‘/'[ aHa/IN3 AEMOHCTPUPYET MHOIOACHIEKTHOCTD I MHO-
TOYPOBHEBOCTD B BbIPpaXKEHNN TMO3UTUBHON BEXXIMBOCTU IIpn €€ B3aun-
MO,HCIZCTBI/H/I C pa3MNYHbIMU TEKCTOBBIMU KATETOPUAMU.
,Hanee paccMOTpUM TEKCTOBYIO pe€ann3annio HEeTraTUBHON BEXXJIMBO-
CTI B HAYYHDBIX PELEH3NAX.

4.2. Hezamuenas sexciueocmo

B nmanHOI yacTyu OyzeT IpencTaBIeH aHanmu3 QpyHKIMOHMPOBAHIS
HETaTVBHO BeXX/IMBOCTI B TEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE HAYYHOI PelleH-
3L

B HmxecrefymoolmeM npuMepe KPUTUYECKNII aHAIN3 pelleH3eH-
Ta CONPOBOX/JATCs aKIEHTMPOBAHMEM IIOJIOKUTENIBHOTO acIeKTa
aHA/IM3MPYEMOTr0 HAyYHOTO TPyAa B (opMe IPEeBOCXOLHOI CTeleH!
npunararenvHoro (Wichtigster Referenzpunkt). Ipyrumm Mapkepamm
YCUIEHVISI ¥ TTIOYePKMBAHIsI TEKCTOBOI MHPOPMALVM 37€Ch BBICTYIIA-
10T Hapeuus vor allem, noch. Mopanpuyo kBamudukanuio (prdzisiert
werden miissten) HeOOXOIMMOTO, [0 MHEHUIO Pel[eH3eHTa, mpoljecca
YTOYHEHMsI MOXXHO PacCMaTpUBaTh KaK CMsArYeH)e HeraTUBHOI OLleH-
KU U, C/IeJOBATE/IbHO, CPELICTBO BBIPKEHNS HETaTYBHOI BeXX/IMBOCTIL.

(4) Wichtigster Referenzpunkt ist dabei Foucault mit seinem Verstindnis
von Diskurs als System [69]. Allerdings dienen Foucaults Schriften vor
allem als ,,erkenntnistheoretischer Ausgangspunkt“ [77], von dem aus
methodische Vorgehensweisen der Linguistik noch prizisiert werden
miissten [Bedijs 2013: 782]. — «CaMbIM BaXHbIM pedepeHTHBIM
IIYHKTOM sB/IsieTcsl Ipu 9ToM PYKO ¢ ero MOHMMAaHMeM AUCKypca
Kak cucreMsl. Bo BesikoM cmydae, @yko paccMaTpyBaeT TPYABL Ipe-
KJIe BCETO B Ka4eCTBe MCXOLHOI TOUKY TEOPeTUKO-I103HABATEIbHOI
[eATEIBHOCTH, MCXOMS 13 KOTOPOIT C/IEAYeT ellje YTOYHUTD METORN-
JecKyie IIPYeMbl IVHIBUCTUKI».

B CIIeOyIoUEM IIpUMEPE MOKHO BbBIABUTD COIIOCTAB/IEHNE MOJA/Ib-
HO OTMEYEHHOII IIOJIO)KUTE/IbHONM M HETATUBHON BEXXIMBOCTY C [Ja/lb-
HeJmeN apryMeHTalel JaHHOM OLeHKY, BbIPaXK€HHOI IIPUATOYHbIM
HpefIoKeHeM IpU4YMHbL HeratupHas BeXIMBOCTb OOHApYXXMBaeT
cebs1 6rmarogaps aneMeHTaM CMATYEHNUS HETATUBHOI OIleHKI: KOHDBIOH-
KTVBY MOJa/IbHOTO I1arona diirfte... fithren u mapkepy allerdings.
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(5) Die theoretischen Ausfiihrungen sind zweifellos griindlich und in-
haltlich nicht zu kritisieren. Studierende in einer friihen Phase des
Studiums mit dieser Einfiihrung zu konfrontieren, diirfte allerdings
zu Frustration fiihren, da die Autoren bereits ein sehr umfangrei-
ches Vorwissen — beispielsweise iiber Terminologie, Gegenstand und
Methodik benachbarter Disziplinen wie Text- und Korpuslinguistik —
voraussetzen [Bedijs 2013: 783]. — «JlaHHbBIe TeopeTUYecKue pas-
MBIIUIEHVs] SIB/ISIIOTCS, 6€3 COMHEHNs, OCHOBATe/IbHBIMI 1 0e3yII-
PEYHBIMIL C TOUKM 3peHust cofep>kannst. OfHAKO VX MCIOIb30BAHNE
Ha paHHel craguy 06ydeHNsI JO/DKHO IIPUBECTH K Pa304apOBaHIIIo,
TAaK KaK aBTOPbI IPEAIIONAraloT O4eHb 06mmpHbI 06beM GOHOBBIX
3HAHMUIL, HAIIPUMeEP B 00/IACTY TEPMUHOJIOINY, IIPEMETA U METOMM-
KV CME>KHBIX AVCIUIUINH, TAKMX KaK TMHIBUCTIKA TEKCTA VI KOPITYC-
Hasl JIHTBYCTHKAY.

B cnenyromem ¢parmMeHTe HeraTMBHAs BEXIUBOCTb YYacTBYeT
B CTPYKTYPMPOBAHMU BOIIPOCHO-OTBETHOTO KOMIUIeKca. IIpu arom,
Kak 1 B IIpyuMepe (4), MO)XHO HaO/IIOfATb COIIOCTAB/IEHIE TTOTIOKATE -
HBIX ¥ OTPUIIATe/IbHBIX MOMEHTOB B OLIEH/BA€MOM HAay4YHOM IIPOU3Be-
meHuu. HeraTuBHas KpUTHKA YCUIMBAETCS 3[€Chb MapKepPOM aKIeHT-
HOCTH keineswegs.

(6) Gelingt die inter- bzw. transdisziplindre Verstindigung im Einzelfall
aufgrund der pragmatischen Setzung recht reibungslos, bleiben aller-
dings Fragen offen: Was Texttypologien von Textsortenbestimmungen
unterscheidet, wird in einzelnen, keineswegs aber in allen Abhand-
lungen erldutert; die Frage nach Kriterien, die sich beziiglich einer
Differenzierung zwischen Gattung, Genre, Textsorte oder Diskurs an-
bieten, bleibt unbeantwortet [Griese 2012: 305-306]. — «Ecmn Bce
JKe U YHAETCS OCYLIECTBUTD JOCTATOYHO IJIAJKO MHTEP- M TPaHC-
AVCHMIUIVHAPHOE COITIACOBaHNE B OT/EIbHO B3ATOM C/IyYae B paM-
Kax IParMaTiyeckoro MOfX0/a, OTKPBITHIMI OCTAIOTCS C/IEAYIOLIe
BOIIPOCHI: TO, Y€M OT/INYAECTCA TUIIONIOIMA TEKCTA OT OIPEHE/IECHNA
IIOHATMA TUIIA TEKCTA OCBCIIACTCA YAaCTUYHO, HO HE BO BCEM TEK-
CTe; BOIIPOC O KPUTEPIUSAX OTHOCUTENBHO Ay depeHmaum Mexay
YKaHPOM, TUIIOM TEKCTa WM AUCKYPCOM OCTAETCs 6e3 OTBeTar.

B cnepyromem ¢pparmeHTe CMATYeHNE HETATMBHON OLEHKM IOCTHUTa-
€TCs1 COIOCTAaB/IeHVeM YAABIINXCS C TOUKY 3PEHNs pelleH3eHTa KOMIIO-
SUIIMOHHBIX qacreil AHAIM3MIPYEMOI'O HAay4YHOI'O IPOM3BENEHN C TEMU
6710KaM11, KOTOPBIE, IO MHEHNIO PeIleH3eHTa, HY>KIAI0TCA B JOpaboTKe.
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Hp]/[ 9TOM BHUMAaHME peUUIINEHTA IPUBJIEKAET MOJA/IbHO OTME€YE€HHAA
SKCIVIMIONTHAA aKIIECHTHOCTD.

(7)  Aufgrund des Umfangs der Publikation sind in dieser Rezension aller-
dings Akzente zu setzen: Teil I und II werden ausfiihrlicher bespro-
chen, wihrend die Texte unter III. und IV. kurz rekapituliert werden
(dem korrespondiert keine inhaltliche Bewertung, sondern das Aus-
wahlkriterium Methodologie/Methode vor Feld-/Anwendungsbezug)
[Griese 2012: 302]. — «J3-3a 06beMa JaHHON TYONMUKALIUN CIeLYeT
aKIIeHTVPOBATh BHUMaHME HA CIEAYIOIINX MOMEHTax: MaTepuai I
u II gacreit o6cyxpaercsa 6onee moRpPoOHO, B TO BpeMs KaK ITIaBbI
III n IV n30>keHbI KpaTKoO (3TO 3aMedaHMe He KacaeTcs OLleHKY CO-
Iep>KaHums1, OHO OTHOCUTCS K KPUTEPUIO BHIOOPA, OTHAIOIETO Hpes-
HOYTEHEe METONOIOTNN, A He 00/IACTH [IPYMEHEHVIS)».

Hipkecnepyromuii npumep JeMOHCTPUPYET AMATIOTYHbIN IO CBOEN
IpUpOJe aHAMN3 MAaKPOCTPYKTYPBI TEKCTA, COPOBOX/AIOIIVIICA He-
TaTUBHOJ BeXX/INBOCTBI0. MapKepaMiy CMATYEHN HEeTaTYBHOI OLIeHKI
BBICTYIIAIOT Hapeuns eher, etwas. CaMa HeraTMBHas OLIEHKA BBIpaXKaeT-
s pacIpOCTPaHEHHBIM OIIPefie/IeHNEM CO 3HAKOM «MUHYC» (eher wenig
differenziertes Stichwortverzeichnis) u Kay3aTMBHBIM IaroioM (etwas
erschwert). AKLleHTyaTOpaMu BBICTYIIAIOT cO¥03 allerdings u Hapeuue
zumindest ¢ TEKCTOBBIMIU (PYHKIMAMM BbIfie/leHVsI MHQOPMALIUIL.

(8) Den Abschluss bildet ein, in Relation zum immerhin eintausendsei-
tigen Umfang des Handbuchs, eher wenig differenziertes Stichwort-
verzeichnis, was die Informationssuche etwas erschwert. Allerdings
wissen zumindest Herausgeber, dass die Erstellung eines differenzier-
ten Registers sehr aufwdindig ist [Arnold, Brodhécker 2010: 201]. —
«B 3aK/II0YeHNN IPUBOJUTCA CKOpee HeZOCTAaTOYHO AuddepeHipy-
POBAHHBIII CIVMCOK KIIOYEBBIX IOHATHUI B COIOCTABIEHNN C THICS-
4eCTPaHMYHBIM OOBEMOM CIPABOYHOTO M3JJAHVS, YTO HECKOIBKO
3aTpyfHseT Ipolecc moucka yHdpopmannu. ITo KpailHeir Mepe,
U3JaTeNM IMOHMMAKT, YTO cocTaBineHne Ay epeHIpoBaHHOTO
CIIPaBOYHOTO PETVCTPa OYeHb CTIOXKHBII IIPOLIeCC».

B crnenyromem ¢parMeHTe HeraTMBHAs OLlEHKAa B3aMMOJEVICTBYeT
C KaTeropmeyl TeMIIOPAJbHOCTY, 2 MMEHHO C IPOCIeKIel, KoTopas
BbIJe/IsIeT MHGPOPMALMIO IOCPENCTBOM I7Iarojia MEHTATbHOTO Jieli-
cTBUs vorausschicken. Mapkepamy CMsTYeHUs] HETATUBHOI OLlEHKU
37lech BBICTYIAIOT Hapeuue eher ¥ MOJATbHO OTMeYeHHOE IIPeIoNo-
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xeHMe scheint... zu sein. Hapagy co cMArdeHneM B JaHHOM IpuMepe
HAO/TIONAIOTCS TaKKe MapKepbl YCUIEHMs HETaTUMBHON OLEHKN, Kak,
HaIpuMep, Hapedue und zwar U TPeIIoKHO-CyOCTaHTUBHAsL TPYyIIIIa
im negativen Sinne, maccuBHast HeBO3MOXXHOCTb nicht nachvollziehbaren
Nebeneinanders.

(9) Um es vorauszuschicken: Von all dem steht in diesem Buch leider viel
zu wenig. Wie Annelies Heicki Buhofer in ihrem Vorwort erklirt, handelt
es sich bei dem vorliegenden Band um den Ertrag eines Kolloquiums an
der Universitdt Ziirich anldsslich des 60. Geburtstags von Harald Burger.
Das genau scheint auch das eigentliche Problem der Publikation zu sein,
die so betrachtet eher iiber einen Festschriftcharakter verfiigt — und
zwar im negativen Sinne eines an vielen Stellen nicht nachvollziehba-
ren Nebeneinanders verschiedener Aufsdtze aus unterschiedlichsten lin-
guistischen Teildisziplinen, die unter einem griffigen Titel zusammenge-
fasst werden [Colin 2004: 645]. — «IIpegBocxuILast BOIPOC: U3 BCETO
9TOTO B HaHHOﬁI KHUTE, K COXXa/ICHUIO, CIMIIKOM Majio I/IH(bOpMaIH/H/I.
Kak Annemns Xaku Byxodep 06bscHsIeT BO BBEIleHNN, B 9TOM TOME
pedb npet 06 urore KO/UIOKBIYMa, COCTOSABIIETOCA B YHUBEPCUTETE
Lropuxa o ciy4aro 60-nmetnsa Xapanbaa byprepa. Co6cTBeHHO roBoO-
PsL, 9TO U JO/DKHO CTAaTh MPOOIEMOIT JAHHOTO U3JAHMsI, KOTOPOE Jie-
MOHCTPUPYET CKOpee YepThl 0OMIEHOro COOPHIKA, 2 IMEHHO C He-
FaTUBHOI TOYKM 3PEHIS, B OCHOBHOM HETIOC/IEOBATEIbHOE YePefo-
BaHMe CTaTe U3 CaMbIX PasnIMYIHBIX IMHIBUCTNICCKUX HaHpaBHeHI/H/UI,
00 beNVHEHHBIX MTOAXOMAIIMM 3aI7IaBeM TOMa».

B HipkecnenyiomeM GpparMeHTe MOKHO BBIABUTD AMHAMMKY apry-
MEHTALVM PeljeH3eHTa OT HOIOKNUTETbHON OLIEHKM K KPUTHKE, CXOXKYIO
¢ npumepoM (3). MopaIbHO OTMeUeHHOe aKI[eHTUPYIolljee YTBepXK/e-
HIe C TOCTIeNYIONIeil SKCIPECCUBHO OTMEUeHHOI apryMeHTanyen (weil
nicht aus dem Blick gerit) compoBOX/aeT MONTOXXUTENIbHYI0 XapaKTe-
PUCTUKY, KOTOpas fla/iee IIePeXOAUT B HeraTVBHO-OLIEHOYHYIO YaCTb.
ITocnenHsst cMsAr4aeTcss pasHOYPOBHEBBIMU SI3BIKOBBIMYU MapKepaMu:
nexcudeckumiu (allerdings, zum Teil); rpammaTideckumu (Konj I1, cpas-
HUTeNbHAs CTeNeHb NpuiaratenbHbix: Empirisch fruchtbarer gewesen
wire hier ein stirkeres Eingehen). VIHTepeceH JaHHBI (pparMeHT HaJIM-
4yeM VHTepPTeKCTya/lbHOI cocTaBsmomiell. IlepBoe BKIOYaeT B ceOs
CCBUIKY IIpU CPaBHEHMM ¥ apTyMEHTAallMy Ha APYTMX y4eHbIX. Bropoe
OTHOCHUTCS K MAKPOCTPYKTYpe aHaTM3UPYeMOTO TeKCTa IIPY yKa3aHUN
PeLIeH3eHTOM Ha OIIpeJie/IeHHbIe KOMIIO3UIIVIOHHO-CMBICTIOBBIE OTIOKIL.
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(10) Der folgende forschungsgeschichtliche Uberblick ist spannend zu lesen,
gerade weil nicht aus dem Blick gerit, dass viel methodisches und em-
pirisches Potenzial der Frame-Semantik noch nicht ausgeschopft ist. Die
Ubersicht der Entwicklungsphasen bei Fillmore (S.153) ist allerdings
zum Teil fehlerhaft wiedergegeben und entspricht in der Einordnung der
Kasusgrammatik (Fillmore 1968), nicht der als Quelle zitierten Darstel-
lung bei Busse (2012). Bei der Beantwortung der Frage, was Frames ei-
gentlich seien (Kap. 8.2), irritiert etwas, dass sie an einem nicht-sprach-
lichen Beispiel begonnen wird, bevor der Kern der linguistischen Frame-
Semantik besprochen wird. GrofSeren Raum nimmt die Vorstellung von
FrameNet ein (Kap. 8.3). Die Darstellung bleibt aber recht oberflich-
lich, was im Kontrast zu den ansonsten detaillierten (Beispiel-)Diskus-
sionen im restlichen Teil 2 steht. Empirisch fruchtbarer gewesen wiire
hier ein stirkeres Eingehen auf die Strukturen von Frames und die Rela-
tionen zwischen Frames, die die englischsprachige FrameNet-Datenbank
bereitstellt [Willich 2022: 5]. — «Crnepyrowyit HayYHO-UCTOPUIECKUIA
00630p MHTEpPECHO YNTATh IMEHHO IIOTOMY, YTO B IIOJIE 3PEHNS OCTa-
ercst TOT (aKT, 9TO OGOJIBIION METOMYECKUIT M SMIMPUIECKIIT 110-
TeHIA (’ppeﬁ[MOBOﬂ CeMaHTHUKI ellle He ucyeprnad. OfHaKo aHaMM3
¢as ee passutua y Guiimopa (c. 153) U3NI0XKeH 4aCTUYHO HEKOPpPeK-
THO M COOTBETCTBYeT Hafe>xHoII rpammaruke (Oumimop 1968), a He
Touke 3peHus bycce (2012), nurupyeMoro B KadecTBe MCTOYHUKA.
ITpy oTBeTE Ha BOIIPOC, 4eM, COOCTBEHHO TOBOPSI, SIBILIIOTCS (pperiMbl
(rmaBa 8.2), HECKOZIBKO CMYIIAET TO, YTO 3TOT OTBET HAYMHAETCA C He-
JIMHIBUCTIYECKOTO IPUMePa, IIPeX/ie YeM HaqHeT 00CYXK/aThbCs CYTh
JIMHIBUCTIYECKOIT (PPEIMOBOIL CEMAHTHKIL. BOTIBIIYIO YacTh TEKCTO-
BOTO ITPOCTPAHCTBA 3aHUMaeT npefcrasienne FrameNet (rrasa 8.3).
Ho faHHOE M3/I0XKeHNEe OCTAETCs JOCTATOYHO IIOBEPXHOCTHBIM, YTO
KOHTPACTHPYeT C AeTa/IbHO OIMCAHHBIM aHATN30M IIPUMEPOB B 4a-
cti 2. Boree IpOYKTUBHBIM C SMIMPUYECKON TOYKY 3peHust ObUIO
OBl IIpefCcTaBUTD 37lech 0O/Iee OCHOBAaTEeNIbHOEe OTOOpaXkeHMe Qpeit-
MOBBIX CTPYKTYP U OTHOLIEHWIT MeXXy (ppeiiMamit, KOTOpBbIe IIpefo-
CTaB/IsAeT aHITIOA3bIYHAA 6a3a JaHHbIX FrameNet».

IIpuBeneHHDIN BbIlIe AHAU3 peaau3aluy HETaTUBHOI BeEXX/IU-
BOCTM ITOKa3bIBaeT aHAJOIMYHOE C MO3UTUBHO BEX/IMBOCTbIO B3au-
MOJIEIICTBIUE C TEKCTOBBIMU KATETOPUSIMI, OTHAKO MOXKHO HaOTIOflaTh
omnpepeneHHble oTInuysl. Ec/v mo3uTiBHAsI OLjeHKa MOXeT OBbITD OIIpe-
JeneHa KaK MAeHTUYHas ITO3UTUBHON BEXIMBOCTU, TO HeTaTUBHasA
BEXX/IMBOCTD MIMeeT 60JIee CTIOKHYIO BHYTPEHHIOW JuddepeHIario,
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TaK KaK B paMKaX MaKpOIIOjd HEeraTMBHOM BEXJIMBOCTU MOTYT OBITD
BbIfI€JICHPI HEKOTOPbIE€ MUKPOIIO/IA, 4 IMEHHO He]?[Tpa}IbHOS, ycuinBa-
onaiee 1 cMATr4arouiee.

5. BeiBoabI

B 3akioueHe MOXXHO CLie/IaTh CTIeYIOLIie BBIBOJBL.

ITosuTuBHAsA KOHBEHLMOHA/IbHASA aKaJieMUdecKas BeXIMBOCTD
B TEKCTe HAayYHOI peljeH3nN NAEeHTNYHA IO3UTUBHOI oneHke. K cpen-
CTBaM BBIPQXKEHVSI MHTEPTEKCTYaIbHO OTMEYEHHON BPEMEHHOI JI0-
Ka/IM30BAHHOCTY TIO3UTUBHONM BEX/TMBOCTI MO>KHO OTHECTU Hapedns
bislang, bereits, mopsaKoBOe YnCINUTENbHOE die erste.

Kak mokasasn aHammus, B MAKPOCTPYKTYpPe HaydHOI PerleH3ny Hera-
TUBHAsI OL|eHKA VIV BEXX/TMBOCTD IIPe0b/IajaeT Hafl MO3UTUBHOI OLIeH-
KOJ. TO MOXXHO OOBSCHUTH CTPEM/IEHIEM peljeH3eHTa OOHAPYXXUTh
Y IPOKOMMEHTHPOBATb HEJOCTATKY HAYYHOTO IIPOU3BEJEHIS C LIe/bI0
OITMMU3ALNY KOMMYHMKATHBHOTO BO3/EIICTBIS HA YUTATESA U CHSI-
TVsI TPYAHOCTEN IPY MHTEPIIPETALNN U TIOHUMAHNUMY, & TAK)KE BO3MOX-
HbIX BOIIPOCOB Y PELMIIIEHTOB.

HeraTnBHast BEXXIMBOCTb COMPOBOX/AETCSA SKCIUIMIIMTHBIM, Yallle
VIMIUIMLIATHBIM JVA/IOTYECKIM B3aVIMOJEIICTBIIEM C OIIITIOHEHTOM (aMM ),
B TOM 4I1C/Ie B popMe BOIPOCHO-OTBETHOTO KOMITTTEKCA.

B Xofe aHa/mM3a SMIMPUYECKOTO MaTepuana ObUIM BbISIBIIEHBI Pas3-
HOYpPOBHEBBIE 513bIKOBbIE MapKephl, YCU/IMBAIOIIVE U TOAYePKIBAIOLIye
HETaTVBHYIO OLIeHKY. B KauecTBe TAKOBBIX MO>KHO PacCMaTpUBATh Hape-
4y, Hanpumep und zwar, zumindest, keineswegs; IpemnIoXHO-CybCcTaH-
TUBHbIE TPYIIIbI, HaLIpUMep im negativen Sinne u np. K cpefcTBaMm, ycn-
JIMBAOLIYM HETaTMBHYIO OLIEHKY, MO)KHO TAaK)Ke OTHECTV OLIeHOYHBIN
IJIaroJ1 erschweren ¥ SMOLMIOHA/IbHO-OL€HOYHBI IJIaTOJ1 irritieren.

Takue snmemMeHTs! U (WIM) COfEp)Kallie MX CTPYKTYPhI He CIeAyeT
CYMTATh OIEPATOPAMV HETaTMBHOI BEXIMBOCTH, TAK KaK OHM MOTYT
U MO/DKHBI PAacCMATPUBATBCS B KAYeCTBE HENTPANTbHO-OI[EHOUHBIX
KOMIIOHEHTOB OTPUIIATEIbHOI OLIEeHKI.

B orMure OT yCMIMBAIOMUX M HOAYEPKMBAMOLINX MapKepoB He-
TaTUBHOI OL[EHKM 9IEMEHTBI, CMATYAIoLIe HeraTUBHBIN 9 deKT Kpu-
TUYHO-OLIEHOYHOTO YTBEPXK/ICHNUSI pelleH3eHTa, MOKHO paccMaTpu-
BaTb B KaueCTBe CPEeJCTB BBIPAKEHVISI HETATUBHOI BeXXIMBOCTHU. K HUM
MO>KHO OTHECT Pa3HOYPOBHEBbIE SI3BIKOBBIE CPeCTBA. JIeKCIaecKoMy
YPOBHIO COOTBETCTBYIOT Hapeuus etwas, allerdings (Hanbonee 4acTor-
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Hasd efVMHNIA), eher, IIATONBI C OLIEHOYHON CEMAaHTMKOI, HAIIpUMep
gelingen, TIaro/Ibl ¢ CEMAHTMKOJ MEHTA/IbHOTO JIEVICTBUA, HAIIPUMEp
prizisieren; IpefI0XHO-CyOCTaHTUBHbIE TPYIIIbL, HanpuMep zum Teil;
¢dpaseonornsmel, Haripumep aus dem Blick geraten.

K rpaMmaTidyeckuM CpefcTBaM BBIPaKEHNSA CMATYAOIINX Map-
KepOB MOXXHO OTHEeCTV (OPMBI KOHBIOHKTUBA, KOTOPBIl IO3BOJACT
BBIP@XXATh OIIpefie/IeHHOe IO/MIOXKEHMe Jiell B HeKaTeropu4Hou ¢op-
Me; YHKIMOHAIbHO-CeMaHTNYeCKOe T107Ie MTACCHBHON BO3MOYKHOCTH
fruchtbarer, ist spannend zu lesen; MOJaTbHO OTMEYEHHYIO KOHCTPYK-
LIVII0 IIPeATIONoXKeHA scheint + zu + Infinitiv. CpaBHUTE/NIbHYIO CTEIIEHb
IpyIaraTe/lbHbIX TOKe MOXKHO KBa/IM(UIIMPOBATh B KadeCTBe CMsArda-
IOIETO 97IeMEHTa IIPU BBIP>KEHNM HEeTaTMBHO OLIEHKM, TaKUM 06pa-
30M, JaHHas IpaMMaruydeckas GopMa MoXeT OBbITh TaK)Ke 0003HaUYeHa
KaK OJJHO U3 CPeJCTB BbIPAXKEHN HETaTVBHON BEK/IMBOCTIL.

TakuM 06pasoM, Ha ypOBHE JIOTMKO-CMBIC/IOBOI MaKPOCTPYKTYPBI
HAy4HOJ pelleH3M MOYKHO BBIABUTDH MOJIA/IbHO U TEMIIOPATbHO OTMe-
JeHHbIe MOZIYChI YCUIEHNA M CMATYeHNUA HeTaTMBHOI oleHku. Hera-
TMBHAs OLIeHKA CO CMATYAIONIVIMI MapKepaMI IIN 57IeMEeHTaMU MOXKeT
paccMaTpUBaTbCA B Ka4eCTBE HETaTUBHON BEX/INBOCTIL.

B pamkax KOMMYHMKaTMBHO-TIparMaTU4ecKoil MapagurMbl Hayd-
HO-KPUTIYECKOTO UCKYPCa MO3UTUBHYIO I HETaTUBHYIO BEX/INBOCTD
MO>KHO pacCleHMBaTbh KaK KOMMYHUKAaTHBHO 3HAYMMYI0 TEKCTOOOpa-
3YIOLYI0 BEMMYNMHY, B3aMMOZEICTBYIOIIYIO C pe/leBAaHTHBIMU Kare-
TOpMAMM HAyYHOTO TeKCTa (CBA3HOCTU M YIEHMMOCTU IPU YIaCTUM
B KOHCTUTYMPOBAHNM KOMMYHMKATVBHBIX OIOKOB, AMaIOTMYHOCTH,
aKIIeHTHOCTM, MOJA/JIbHOCTY, WHTePTeKCTYaJbHOCTM) M, COOTBET-
CTBEHHO, B)XKHBIM U HEOT'beM/IeMbIM KOMIIOHEHTOM MHOTOMEPHOII CH-
CTeMBbl HayYHOTO JMCKypca.
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